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ZAKON
ze dne 12. srpna 2015,

kterym se méni zdkon &. 563/1991 Sb., o uletnictvi,

ve znéni pozdéjsich predpist, a nékteré dalsi zikony

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI
Zména zakona o udetnictvi

.

ClL1

Zikon &. 563/1991 Sb., o dé&etnictvi, ve znéni
zakona ¢&. 117/1994 Sb., zikona &. 227/1997 Sb., za-
kona ¢&. 492/2000 Sb., zikona &. 353/2001 Sb., zikona

& 575/2002 Sb., zikona & 437/2003 Sb., zikona
& 257/2004 Sb., zikona & 669/2004 Sb., zikona
& 179/2005 Sb., zikona & 495/2005 Sb., zikona
& 57/2006 Sb., zikona & 81/2006 Sb., zikona
& 230/2006 Sb., zikona & 264/2006 Sb., zikona
& 69/2007 Sb., zikona & 261/2007 Sb., zikona
& 296/2007 Sb., zikona & 348/2007 Sb., zikona
& 126/2008 Sb., zikona & 304/2008 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 230/2009 Sb., zikona
& 410/2010 Sb., zikona & 188/2011 Sb., zikona
& 355/2011 Sb., zikona & 428/2011 Sb., zikona
&. 458/2011 Sb., zikona & 167/2012 Sb., zikona
&.239/2012 Sb., zakona ¢&. 503/2012 Sb. a zakonného

opatfeni Senatu ¢&. 344/2013 Sb., se méni takto:

1. V. § 1 odst. 1 se slova ,stanovi v souladu
s pravem Evropské unie')* nahrazuji slovy ,zapra-
covavi piisluiny predpis Evropské unie'), zdroven
navazuje na pfimo pouzitelny predpis Evropské
: 38 MR (3 o « ’
unie’®) a upravuje“ a za slovo ,,priukaznost se vkla-
daji slova ,, , rozsah a zplisob zvefejiovani informaci
z Uletnictvi®.

Poznimky pod ¢arou & 1 a 38 znéji:

') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU
ze dne 26. &ervna 2013 o roénich d&etnich zavérkich,
konsolidovanych udcetnich zavérkich a souvisejicich
zpravich nékterych forem podnikd, o zméné smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zrudeni
smérnic 78/660/EHS a 83/349/EHS.

*%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1606/
/2002 ze dne 19. Cervence 2002 o uplatiiovani mezini-
rodnich téetnich standardd, ve znéni nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) &. 297/2008.%.

2. Poznamky pod &arou & 1a a 37 se zrusuji,
a to véetné odkazt na poznimky pod &arou.

3. Za § 1 se vklidaji nové § 1a az 1f, které
véetné nadpist § 1a, 1b a 1d zngji:

»§ la
Subjekty vefejného zijmu
Za subjekt vefejného zdjmu se povaZuje tcetni
jednotka se sidlem v Ceské republice, kterd je
a) uvedena v § 19a odst. 1,

b) bankou podle zikona upravujiciho ¢innost bank
nebo spofitelnim a Uvérnim druzstvem podle
zékona upravujiciho ¢innost spofitelnich a Gvér-
nich druZstev,

c) pojistovnou nebo zajiStovnou podle zikona
upravujictho innost pojiStoven a zajistoven,

d) penzijni spole¢nosti podle zikona upravujiciho
duchodové spofeni nebo doplitkové penzijni
sporeni, nebo

e) zdravotni pojistovnou.

Kategorie ticetnich jednotek
a kategorie skupin ti¢etnich jednotek

§ 1b

(1) Mikro téetni jednotkou je ta, kterd k rozva-
hovému dni nepfekracuje alespoit 2 z uvedenych
hrani¢nich hodnot

a) aktiva celkem 9 000 000 K¢,
b) roéni thrn Cistého obratu 18 000 000 K¢,
¢) prumérny pocet zaméstnanct v prubéhu ulet-

niho obdobi 10.

(2) Malou téetni jednotkou je ta, kterd neni mi-
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kro ucetni jednotkou a k rozvahovému dni nepte-
kracuje alesponi 2 z uvedenych hrani¢nich hodnot

a) aktiva celkem 100 000 000 K¢,
b) roéni thrn &istého obratu 200 000 000 K&,

¢) pramérny pocet zaméstnanct v prubéhu ulet-
niho obdobi 50.

(3) Sttedni uletni jednotkou je ta, kterd neni
mikro téetni jednotkou ani malou téetni jednotkou
a k rozvahovému dni neprekracuje alesponi 2 z uve-
denych hranié¢nich hodnot

a) aktiva celkem 500 000 000 K¢,
b) roéni dhrn &istého obratu 1 000 000 000 K¢,

¢) primérny pocet zaméstnanct v prubéhu ulet-
niho obdobi 250.

(4) Velkou téetni jednotkou je ta, kterd k roz-
vahovému dni pfekracuje alespori 2 hraniéni hod-
noty uvedené v odstavci 3.

(5) Za velkou téetni jednotku se vzZdy povaZzuje
a) subjekt vefejného z4djmu,

b) vybrand téetni jednotka.

§ 1c

(1) Malou skupinou udcletnich jednotek je ta,
kterd sestivd z konsolidujici Géetni jednotky a kon-
solidovanych ucetnich jednotek a kterd na konsoli-
dovaném zékladé neprekracuje k rozvahovému dni
alesponl 2 z uvedenych hrani¢nich hodnot

a) aktiva celkem 100 000 000 K¢,
b) &isty obrat 200 000 000 K¢,

¢) prumérny polet zaméstnanct v prubéhu dlet-
niho obdobi 50.

(2) Stfedni skupinou ucetnich jednotek je ta,
kterd neni malou skupinou déetnich jednotek a se-
stiva z konsolidujici uetni jednotky a konsolidova-
nych uGéetnich jednotek a kterd na konsolidovaném
zdkladé nepfekracuje k rozvahovému dni alesponi
2 z uvedenych hrani¢nich hodnot

a) aktiva celkem 500 000 000 K¢,
b) roéni dhrn &istého obratu 1 000 000 000 K¢,
¢) primérny pocet zaméstnanct v prubéhu ulet-

niho obdobi 250.

(3) Velkou skupinou udcetnich jednotek je ta,
kterd sestivd z konsolidujici uletni jednotky a kon-
solidovanych dletnich jednotek a kterd na konsoli-

dovaném zikladé prekracuje k rozvahovému dni
alesponi 2 hraniéni hodnoty uvedené v odstavci 2.

§ 1d
Vymezeni nékterych pojmu

(1) Aktivy celkem se pro ulely tohoto zikona
rozumi thrn aktiv zjiStény z rozvahy.

(2) Roénim thrnem &istého obratu se pro dcely
tohoto zdkona rozumi vySe vynosu snizend o pro-
dejni slevy, délend poétem zapolatych mésict, po
které trvalo Géetni obdobi, a vyndsobend 12.

(3) Primérnym pocltem zaméstnanciu se pro
ucely tohoto zdkona rozumi primérny prepocteny
evidenéni potet zaméstnanct podle metodiky Ces-
kého statistického ufadu.

§ le

(1) V prvnim uletnim obdobi po svém vzniku
nebo zahdjeni ¢innosti postupuje tcetni jednotka po-
dle privni dpravy pro takovou kategorii uletnich
jednotek a kategorii skupin uetnich jednotek,
u niz lze davodné predpoklddat, Ze splni jeji pod-
minky k rozvahovému dni prvniho Géetniho obdobi.

(2) Pokud ve dvou po sobé nésledujicich roz-
vahovych dnech fddnych tuletnich zivérek dcetni
jednotka nebo skupina téetnich jednotek prekroci
nebo prestane prekracovat 2 hrani¢ni hodnoty podle
§ 1b a 1c, zméni od poéitku bezprostfedné nisledu-
jictho ucetniho obdobi kategorii tletni jednotky
nebo skupinu téetni jednotky, podle které je stano-
ven rozsah a zplsob sestavovini uletni zdvérky
a konsolidované uletni zavérky.

§ 1f
(1) Uketni jednotka podle § 1 odst. 2 pism. a)
a b) mtze vést jednoduché dletnictvi, pokud
a) neni plitcem dané z pfidané hodnoty,

b) jeji celkové pfijmy za posledni uzaviené Gcetni
obdobi nepfesihnou 3 000 000 K&,

¢) hodnotajejtho majetku nepfesihne 3 000 000 K¢
a

d) je soulasné
1. spolkem a pobo¢nym spolkem,

2. odborovou organizaci, poboénou odboro-

vou organizaci, mezinirodni odborovou
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organizaci a poboénou mezindrodni odboro-
vou organizaci,

3. organizaci zaméstnavatel, pobocnou orga-
nizaci zaméstnavateld, mezindrodni organi-
zaci zaméstnavateld a poboénou mezind-
rodni organizaci zaméstnavateld,

4. cirkvi a ndbozenskou spole¢nosti nebo cir-
kevni instituci, kterd je prdvnickou osobou
evidovanou podle zikona upravujictho po-
staveni cirkvi a niboZenskych spole¢nosti,
nebo

5. honebnim spolecenstvem.

(2) Ucetni jednotky uvedené v odstavci 1 pfi
vzniku nebo zahdjeni ¢innosti mohou vést jednodu-
ché uletnictvi, pokud lze divodné predpoklidat, ze
splni podminky podle odstavce 1 k rozvahovému
dni prvniho dletniho obdobi.

(3) Pfestane-li dletni jednotka, kterd vede jed-
noduché dcetnictvi, spliiovat podminky pro vedeni
jednoduchého tdetnictvi stanovené v odstavci 1,
vede tletnictvi v plném rozsahu, nebo ve zjednodu-
$eném rozsahu v souladu s § 13a, a to od prvniho dne
uletniho obdobi nésledujictho po dletnim obdobi,
ve kterém uletni jednotka tuto skutecnost zjistila.
S vyjimkou ukonceni ¢innosti muze tato dletni jed-
notka ukonéit vedeni dletnictvi v plném rozsahu,
nebo ve zjednoduseném rozsahu a zahdjit vedeni jed-
noduchého Géetnictvi nejdfive po uplynuti 5 po sobé
nasledujicich téetnich obdobi, ve kterych vedla tiéet-
nictvi v plném rozsahu, nebo ve zjednoduseném roz-
sahu.

(4) Celkovymi pfijmy se pro ulely jednodu-
chého ucetnictvi rozumi thrn pfijml zjistény z pre-
hledu o pfijmech a vydajich za ucetni obdobi. Do
dhrnu pfijmt se nezahrnuji pribézné polozky a pfi-
jmy z prodeje dlouhodobého majetku a pfijmy na-
hodilé a mimorddné.

(5) Hodnotou majetku se pro ucely jednodu-
chého detnictvi rozumi thrn majetku zjistény z pre-
hledu o majetku a zdvazcich sestaveného k rozvaho-
vému dni. Do dhrnu majetku se nezahrnuji pohle-
dévky z prodeje dlouhodobého majetku a jejich
uhrady, pohleddvky nahodilé a mimofddné a jejich
dhrady.

(6) Zpusob prechodu z uetnictvi v plném roz-

sahu, nebo ve zjednoduseném rozsahu do jednodu-
chého téetnictvi a z jednoduchého tuéletnictvi do

uletnictvi v plném rozsahu, nebo ve zjednoduseném
rozsahu stanovi provadéci pravni predpis.”.

4. V § 2 se za slovo ,jednotky”“ vklidaji slova
» » které vedou téetnictvi v plném rozsahu, nebo ve
zjednoduSeném rozsahu,“ a za slovo ,utuji“ se
vkladdaji slova ,,podvojnymi zapisy“.

5. V § 2 se dosavadni text oznacuje jako odsta-
vec 1 a doplfiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Pfedmétem jednoduchého téetnictvi jsou
vydaje a pfijmy, majetek a zdvazky.“.

6. Poznimka pod ¢arou &. 1c se zruSuje, a to
véetné odkazu na poznimku pod Carou.

7. V § 4 odst. 8 pism. a) se slova ,,a vyhotoveni
vyro¢ni zpravy“ nahrazuji slovy ,, , vyhotoveni vy-
ro¢ni zprivy a zprivy podle &isti sedmé”.

8. Pozndmka pod ¢&arou ¢&. 1d se zruSuyje, a to
véetné odkazu na poznimku pod éarou.

9. V § 4 odst. 8 se na konci textu pismene h)
dopliuji slova ,vedené v plném rozsahu, nebo ve
zjednoduSeném rozsahu a metody ptfechodu z tdet-
nictvi vedené v plném rozsahu, nebo ve zjednoduse-
ném rozsahu na jednoduché téetnictvi®.

10. V § 4 odst. 8 pism. v) se slovo ,podniku®
nahrazuje slovy ,obchodniho zivodu®.

11. V § 4 se na konci odstavce 8 tecka nahrazuje
Carkou a dopltiuje se pismeno x), které zni:

»X) pouziti metod vypoctu technickych rezerv.“.

12. V § 4 odst. 12 se slovo ,,spoleénostechz)“
nahrazuje slovem ,korporacich®.

Pozndmka pod Carou &. 2 se zrusuje.

13. Pozndmky pod ¢arou &. 3 aZ 6 se zruduji,
a to véetné odkazli na poznimky pod carou.

14. V § 7 odst. 1 se slovo ,sestavend“ nahrazuje
slovy ,byla sestavena®“, za slovo ,zdkladé“ se vkla-
daji slova ,,srozumitelné a“ a na konci textu odstavce
se dopliuji slova ,tak, aby na jejim zdkladé mohla
osoba, kterd tyto informace vyuziva (déle jen ,uZi-
vatel“), ¢init ekonomickd rozhodnuti®.

15. V § 7 odst. 6 se véta posledni nahrazuje vé-
tou ,Uéetni jednotky mohou providét vzijemné
zultovani jen v pfipadech upravenych ucetnimi me-
todami a jsou-li zuétovivané &istky, ve vysi ocenéni
neupraveném o polozky podle § 26 odst. 3, uvedeny
v priloze v Gletni zdvérce.“.
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16. V § 9 odstavce 3 a 4 zndji:

»(3) Vést iletnictvi ve zjednoduSeném rozsahu,
pokud dile neni stanoveno jinak, miZe uletni jed-
notka, pokud

a) tak u pfispévkové organizace rozhodne jeji zfi-
zovatel, nebo

b) je malou téetni jednotkou nebo mikro ucetni
jednotkou a nemd povinnost mit téetni zavérku
ovéfenou auditorem.

(4) Z dletnich jednotek podle odstavee 3
pism. b), které jsou Gcetnimi jednotkami podle § 1
odst. 2 pism. a) a b), mze vést Gletnictvi ve zjedno-
duSeném rozsahu ta Gletni jednotka, kterd je

a) spolkem, poboénym spolkem,

b) odborovou organizaci, poboénou odborovou
organizaci, mezindrodni odborovou organizaci
a pobo¢nou mezinirodni odborovou organi-
zaci,

c) organizaci zaméstnavateli, pobo¢nou organi-
zaci zaméstnavateld, mezindrodni organizaci za-
méstnavatel a pobo¢nou mezinirodni organi-
zaci zaméstnavateld,

d) cirkvi a ndbozenskou spole¢nosti nebo cirkevni
instituci, kterd je priavnickou osobou evidova-
nou podle zikona upravujictho postaveni cirkvi
a nibozenskych spolecnosti,

e) honebnim spolefenstvem,

f) obecné prospésnou spolecnosti,

g) nadaénim fondem,

h) dstavem,

1) spolecenstvim vlastnikt jednotek, nebo

j) bytovym a socidlnim druZstvem.“.

Poznimky pod Carou & 8 az 10b se zrusuji, a to
véetné odkazl na poznimky pod &arou.

17. V § 13a odst. 1 pism. e) se slova ,s vyjim-
kou § 27 odst. 3 pfi pfeméné bytovych druzstev®
zru$uji.

18. Pozndmky pod &arou & 11a a 11b se zru-
$uji, a to véetné odkazl na poznimky pod arou.

19. Za § 13a se vkladd novy § 13b, ktery vCetné
nadpisu zni:

,§ 13b

Jednoduché déetnictvi

(1) Uketni jednotky v jednoduchém uéetnictvi
vedou ucetni knihy, kterymi jsou
a) penézni denik,
b) kniha pohledivek a kniha zavazkd,

c) pomocné knihy o ostatnich slozkich majetku.

(2) Penézni denik obsahuje alespoti informace o

a) penéznich prostfedcich v hotovosti a penéznich
prostiedcich na Gétech zejména v bankich, spo-
fitelnich a Gvérnich druzstvech,

b) pfijmech a vydajich skutecné pfijatych & zapla-
cenych v uletnim obdobi,

¢) prubéznych polozkich, za které se povazuji po-
hyby penéznich prostfedka, které nejsou ko-
neénym pfijmem nebo vydajem podle pisme-

ne b).

(3) Ucetni jednotky v jednoduchém uéetnictvi
sestavuji prehled o majetku a zdvazcich a prehled
o prijmech a vydajich (dile jen ,pfehled”). Piehled
sestavi Uletni jednotka nejpozdéji do 6 mésich po
skonceni uletniho obdobi. Na tento prehled se pou-
z1ji § 18 odst. 3, § 19 odst. 1 22, § 29 odst. 1 a § 31
odst. 2 pism. a) obdobné.

(4) Utetni jednotky v jednoduchém tdéetnictvi
neuplatiiuji hospodéfsky rok a dile nepouziji § 1b az
le, § 14, § 18 odst. 1, 2 a 4, § 24 odst. 6 pism. b)
s vyjimkou zpusobu oceflovini penéznich pro-
stfedkd, § 25 odst. 3, § 26, § 27 a § 28 odst. 6.
Ostatn{ ustanoveni tohoto zdkona pouziji icetni jed-
notky v jednoduchém ucetnictvi tak, aby bylo v sou-
ladu se smyslem, dcelem a metodami stanovenymi
pro jednoduché uéetnictvi a aby prehledy sestavené
podle odstavce 3 poskytly ucelenou informaci o pfi-
jmech, vydajich, stavu majetku a zdvazcich ucetni
jednotky.

(5) Uplatnéni postupu podle odstavet 3 a 4 se
nepovaZuje za poruSeni § 7 odst. 1 a 2.

(6) Obsahové vymezeni Giéetnich knih, uspofi-
déni, ¢lenéni, oznaleni a obsahové vymezeni polo-
zek prehledt a metody v jednoduchém ucetnictvi
stanovi provadéci pravni predpis.”.

20. Pozndmka pod Carou &. 11c se zruduje, a to
véetné odkazu na poznidmku pod &arou.

21. V § 18 odst. 1 pism. c) se za slova ,§ 19
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odst. 5 vkladaji slova ,a 6 a &ist véty za stfedni-
kem vetné stfedniku se zrusuje.

22. V § 18 odst. 1 se zdvéredni &ast ustanoveni
zrusuje.

23. V § 18 se za odstavec 1 vklidd novy odsta-
vec 2, ktery znf:

,(2) U&etni zévérka obchodnich spole¢nosti za-
hrnuje i pfehled o penéZnich tocich a prehled o zmé-
nich vlastniho kapitilu. Uetni jednotky uvedené
v § la pism. b) az d) prehled o penéZnich tocich
nesestavuji. Malé ucetni jednotky a mikro téetni jed-
notky nejsou povinny sestavovat prehled o penéZnich
tocich a prehled o zménich vlastniho kapitdlu. Vy-
brané uletni jednotky sestavuji prehled o penéZnich
tocich a prehled o zménich vlastniho kapitdlu vzdy,
pokud k rozvahovému dni a za bezprostfedné pred-
chizejici ucetni obdobi splni obé hodnoty uvedené
v § 20 odst. 1 pism. ¢) bodech 1 a 2.“.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 3
a4.

24. V § 18 odst. 3 pismeno a) zni:

»a) uuletnich jednotek podle § 1 odst. 2 pism. a) az
c) a § 1 odst. 2 pism. 1) az 1) obchodni firmu
nebo nizev a sidlo; u téetnich jednotek podle
§ 1 odst. 2 pism. d) az h) obchodni firmu nebo
jméno, bydlisté a sidlo, lisi-li se od bydlisté,“.

25. V § 18 odst. 3 se na konci textu pismene b)
dopliiuji slova ,, , a v souladu se zdkonem upravuji-
cim verejné rejstiiky pravnickych a fyzickych osob
(dile jen ,vefejny rejstiik®) informaci o zdpisu do
vefejného rejstiiku uvddénou na obchodnich listi-
nich®.

26. V § 18 odst. 3 se na konci pismene ¢) do-
pliuji slova ,pfipadné informaci o tom, ze ucetni
jednotka je v likvidaci,”.

27. V § 18 odst. 4 se slovo ,zjednoduseném®
nahrazuje slovem ,,zkriceném® a slova ,,s vyjimkou
akciovych spole¢nosti, které sestavuji ucetni zavérku
v plném rozsahu“ se zrusuji.

28. V § 18 se dopliuji odstavce 5 a 6, které
znéji:

»(5) Provadéci pravni predpis stanovi pro jed-
notlivé skupiny téetnich jednotek podle kategorii
ucetnich jednotek rozsah a zptlisob sestaveni tcetni
zavérky v plném rozsahu a ve zkriceném rozsahu.

(6) Providéci pravni ptedpis stanovi pro jed-
notlivé skupiny uletnich jednotek podle kategorii
uletnich jednotek vysvétlujici a dopliiujici informa-
ce, které jsou tcetni jednotky povinny uvadét v pri-
loze v tetni zdvérce.”.

29. V § 19 odstavec 5 zni:

»(5) V cletnictvi béZzného tucletniho obdobi
musi byt k rozvahovému dni zohlednén dopad udi-
losti, které nastaly do konce rozvahového dne, 1 kdyz
se informace o téchto udélostech staly uletni jed-
notce zndmymi az mezi rozvahovym dnem a oka-
mzikem sestaveni Getni zavérky.“.

30. V § 19 se za odstavec 5 vklidd novy odsta-
vec 6, ktery zni:

»(6) V pfipadé vyznamnych udélosti, které na-
staly mezi rozvahovym dnem a okamzikem sestaveni
uletni zivérky, jsou dusledky téchto udélosti po-
psany a jejich ekonomické dopady kvantifikoviny
v pfiloze v téetni zdvérce.“.

Dosavadni odstavce 6 az 10 se oznaduji jako od-
stavce 7 az 11.

31. V § 19 odst. 7 se véta patd nahrazuje vétami
»Informace se povazuje za vyznamnou, jestlize je
o ni mozné predpoklddat, Ze by jeji neuvedeni nebo
chybné uvedeni mohlo ovlivnit usudek uZivatele,
pfi¢emZ vyznamnost jednotlivych informaci se po-
suzuje v souvislosti s jinymi obdobnymi informa-
cemi. U vybranych udletnich jednotek podle § 1
odst. 3, s vyjimkou zdravotnich pojitoven, se pova-
Zuje za vyznamnou téZ informace o ocenéni nehmot-
ného majetku ve vysi nad 60 000 K& a u samostatnych
hmotnych movitych véci nebo souboru hmotnych

N3

movitych véci ve vysi nad 40 000 K&.“.

Pozndmka pod Carou &. 11d se zrusuje, a to véetné
odkazt na poznimku pod ¢arou.

32. Pozniamka pod carou ¢. 12 se zrusuje, a to
véetné odkazu na poznimku pod Carou.

33. V § 19a odst. 1 a § 23a odst. 1 se za slovo
yemitentem® vklida slovo ,investiénich®.

34. Pozniamky pod &arou &. 35 a 36 se zrusuji,
a to vetné odkazu na poznimky pod Carou.

35. V § 19a odst. 2 se za slova ,,doslo k pfijeti“
vklddd slovo ,investi¢nich®, za slova ,,v némz k pfi-
jeti“ se vkladd slovo ,investiénitho“ a za slovo ,,byly*
se vklada slovo ,,investiéni.
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36. V § 19a odst. 3 se za slovo ,Pokud“ a za
slovo ,,némz“ vklada slovo ,investi¢ni“.

37. V § 19a odst. 5 se za slovo ,Pokud®, za
slovo ,némz“ a za slovo ,kdy“ vklidd slovo ,inves-
tiéni“ a za slovo ,,nového® a za slovo ,tohoto® se
vklada slovo ,,investiéniho®.

38. V § 19a odst. 6 se za slovo ,,pfijeti vkladd

slovo ,investiéniho®.

39. V § 20 odstavec 1 zni:

»(1) Rddnou nebo mimo#idnou tletni zavérku
jsou povinny mit ovéfenou auditorem, kterého
ucetni jednotka uré{ zptisobem stanovenym v zikoné
upravujicim ¢innost auditord, dletni jednotky, kte-
rym tuto povinnost stanovi zvldStni pravni predpis,

a didle
a) velké dletni jednotky s vyjimkou vybranych
ucetnich jednotek, které nejsou subjekty vefej-
ného z4jmu,
b) stfedni uletni jednotky,

¢) malé uletni jednotky, pokud jsou akciovymi
spole¢nostmi nebo svéfenskymi fondy podle
obfanského zdkoniku a k rozvahovému dni
uletniho obdobi, za néjz se tdetni zdvérka ové-
fuje, a tcetniho obdobi bezprostfedné predchi-
zejictho, prekrocily nebo jiz dosdhly alespon
jednu z uvedenych hodnot
1. aktiva celkem 40 000 000 K¢,
2. roéni thrn &istého obratu 80 000 000 K¢,

3. prumérny pocet zaméstnanci v prubéhu
uéetniho obdobi 50,

d) ostatni malé Gcetni jednotky, pokud k rozvaho-
vému dni uletniho obdobi, za néz se dletni
zdvérka ovéfuje, a uletniho obdobi bezpro-
stfedné predchédzejictho, prekrodily nebo jiz do-
sdhly alesponl 2 hodnoty uvedené v pismeni c)
bodech 1 az 3.%.

40. V § 20 odst. 2 se na konci pismene c) &irka
nahrazuje te¢kou a pismeno d) se zrusuje.

41. V § 21 odst. 1 se slova ,uvedené v § 20
odst. 1 pism. a) az d)“ nahrazuji slovy ,, , které maji
povinnost mit Gletni zavérku ovéfenou auditorem,”.

42. V § 21 odst. 2 se za pismeno c) vklidd nové
pismeno d), které zni:

»d) o nabyti vlastnich akcii nebo vlastnich podild,“.

Dosavadni pismena d) aZ f) se oznaduji jako pisme-
nae) az g).

43. V § 21 odst. 2 pism. f) se slova ,,organizalni
slozku podniku® nahrazuji slovy ,,pobocku nebo ji-
nou &ist obchodniho zdvodu®.

44. V § 21 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Stiedni tcetni jednotky, malé tcetni jed-
notky a mikro uletni jednotky neuvidéji ve vyroc-
ni zprivé nefinanéni informace podle odstavce 2
pism. a) az f).“.

Dosavadni odstavce 3 az 6 se oznaduji jako od-
stavce 4 az 7.

45. V § 21 odst. 4 Gvodni &asti ustanoveni se
slovo ,,instrumenty4)“ nahrazuje slovem ,nastroje“.

46. V § 21 odst. 4 pism. a) se slovo ,spolec-
nosti“ nahrazuje slovy ,uletni jednotky“.

47. V § 21 odst. 6 se slova ,uvedené v § 20
odst. 1 pism. ) nahrazuji slovy ,, , kterym povin-
nost mit uletni zavérku ovéfenou auditorem stanovi
zvlastni pravni predpis,”.

48. V § 21 odst. 7 se slova ,,pfedmétem ovéfeni
je soulad vyroéni zpravy s dletni zivérkou“ nahra-
zuji slovy ,pfedmét ovéfeni je stanoven zikonem
upravujicim ¢innost auditora®.

49. V § 21 se dopliiuje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Souddsti vyroéni zpravy nebo obdobného
dokumentu podle zvldstnich pravnich pfedpist
u ucetnich jednotek uvedenych v § 1f, které se za-
pisuji do vefejného rejstiiku, je i prehled o majetku
a zévazcich.“.

50. Poznimky pod Carou &. 13a, 13b a 14 se
zrusuji, a to véetné odkazl na poznimky pod arou.

51. V § 21a odst. 1 vété prvni se slovo ,i“ na-
hrazuje slovy ,nebo pfehled o majetku a zdvaz-
cich a“, slovo ,jeji“ se nahrazuje slovem ,jejich®
a slovo ,obchodniho“ se zrusuje.

52. V § 21a odst. 1 vété druhé se slova ,(§ 18
odst. 3)“ nahrazuji slovy ,,(§ 18 odst. 4) a v pfipadé
ucetnich jednotek, které maji povinnost mit tcetni
zavérku ovéfenou auditorem, v rozsahu a znéni, ve
kterém byla ovéfena auditorem*.

53. V § 21a odst. 2 se slova ,uvedené v § 20
zverejiiyji“ nahrazuji slovy ,, , které maji povinnost
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mit uletni zdvérku ovéfenou auditorem, zverejni®,
slova ,, , a to ve 1hité“ se zrusuji a slova ,lhtitu jinou,
nejpozdéji vsak do konce bezprostfedné nasleduji-
ctho uletniho obdobi“ se nahrazuji slovy ,,jinak, nej-
pozdéji viak do 12 mésict od rozvahového dne zve-
fejfiované ucetni zdvérky“.

54. Pozniamky pod &arou & 15 a 16 se zrusuji,
a to véetné odkazli na poznidmky pod carou.

55. V § 21a odst. 4 vét€ prvni se slova ,do ob-
chodniho“ nahrazuji slovy ,do vefejného”, slova
»obchodniho rejstiiku podle zvldstntho pravniho
predpisu'’)“ se nahrazuji slovy ,nejpozdéji v dobé
stanovené v odstavci 2 a ve vété druhé se slovo ,,ob-
chodniho® nahrazuje slovem ,,vefejného®.

Poznimka pod ¢arou ¢&. 17 se zrusuje.

56. V § 21a odst. 6 se slova ,ovéfovdni podle
20“ nahrazuji slovy ,mit Géetni zavérku ovéfenou
) Yy
auditorem®.

57. Poznimka pod &arou &. 18 se zruSuje, a to
véetné odkazu na poznimku pod &arou.

58. V § 21a odstavec 8 zni:

»(8) Odstavce 1 az 7 plati pro konsolidovanou
ucetni zdvérku, vyrodni zprdvu, zpravu o platbich
a konsolidovanou zprivu o platbich podle &isti
sedmé obdobné.“.

59. V § 21a se dopliiuji odstavce 9 a 10, které
zngji:

»(9) Malé tcetni jednotky a mikro uletni jed-
notky, které nemaji povinnost mit tcetni zdvérku
ovéfenou auditorem, nemuseji zvefejiiovat vykaz
zisku a ztrity, pokud jim tuto povinnost nestanovi
zvlaStni pravni predpis.

(10) Jestlize ticetni jednotka prezentuje vybrané
udaje ze své tcetni zavérky, uvede, Ze se jednd pouze
o vybrané udaje z Getni zdvérky a informaci o tom,
kde je uletni zdvérka uloZena. K témto vybranym
ddajim se nepfiklddd zpriva auditora o ovéfeni
uletni zavérky. Misto této zprivy uvede Gletni jed-
notka druh vyroku auditora k acetni zdvérce a odkaz
na jakékoli zdleZitosti, na néz auditor zvldstnim zpu-
sobem upozornil.“.

60. Pod oznadeni § 22 se vklid4 nadpis ,,Kon-
solidovani udetni zavérka“.

61. V § 22 odst. 5 se slova ,podniku podle

zvlaStniho pravnitho predpisu“ nahrazuji slovy

»ucetni jednotky*.

62. V § 22 odst. 6 se za slova ,§ 22a“ vklidaji
slova ,, , 22aa“.

63. Pozniamka pod Carou & 20 se zrusuje, a to
vCetné odkazu na poznimky pod Carou.

64. V § 22 odst. 7 se slovo ,,spoleénych® nahra-
zuje slovem ,spole¢nym®.

65. § 22a zni:

»§ 22a

(1) Mald skupina dcetnich jednotek nemd po-
vinnost sestavit konsolidovanou dcetni zavérku s vy-
jimkou pfipadd, kdy je nékterd tcetni jednotka ve
skupiné subjektem vefejného zdjmu.

(2) Uketni jednotka, véetné subjektu vefejného
zgjmu, nemusi byt zahrnuta do konsolidaéniho
celku, pokud je splnéna alespori jedna z téchto pod-
minek:

a) v mimoridné vyjimecnych pfipadech nelze in-
formace nezbytné pro sestaveni konsolidované
ucetni zdvérky v souladu se zdkonem ziskat bez
nepfiméfenych nikladt nebo bez zbyteéného
zdrzeni,

b) podily této uletni jednotky jsou drzeny vy-
hradné za uclelem jejich nisledného prodeje,
nebo

c) pfisnd a dlouhodobd omezeni podstatné brani
konsolidujici uletni jednotce ve
1. vykonu jejich priv, pokud jde o naklidini

s majetkem nebo o fizeni této uletni jed-
notky, nebo

2. vykonu jednotného fizeni této Uletni jed-

notky, jedni-li se o vztahy vzniklé na zi-
kladé smlouvy uzaviené s tcetni jednotkou
nebo na zdkladé zakladatelské ¢&i spolecenské
smlouvy nebo stanov téetni jednotky nebo
sklddaji-li se spravni, fidici ¢i dozordi organy
této ucetni jednotky a jedné nebo vice jinych
ucetnich jednotek, ve kterych nevykondvd
vliv, pfevdzné ze stejnych osob vykondvaji-
cich funkei béhem téetniho obdobi az do se-
staveni konsolidované uletni zavérky.

(3) Konsolidujici tletni jednotka nemd povin-
nost sestavit konsolidovanou uéetni zavérku, pokud
konsolidujici Géetni jednotka ovlid4d pouze konsoli-
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dované ucetni jednotky, jeZ jsou jednotlivé i v dhrnu
nevyznamné, nebo jeji konsolidované tuletni jed-
notky mohou byt vylouleny z konsolidace podle
odstavce 2.

(4) Pro zahrnuti dletnich jednotek pod spolec-
nym vlivem do polozek konsolidované uletni zi-
vérky se pfiméfené pouziji ustanoveni odstavcl 2
a 3.

(5) Ucetni jednotky pridruZené nemuseji byt
vykdzidny v polozkich konsolidované ucetni zi-
vérky, je-li podil konsolidujici Géetni jednotky na
vlastnim kapitdlu dletni jednotky pfidruzené nevy-
znamny.“.

66. Za § 22a se vkladd novy § 22aa, ktery zni:

»§ 22aa

(1) Konsolidujici téetni jednotka nemd povin-
nost sestavit konsolidovanou uéetni zavérku, pokud
je soucasné konsolidovanou tdetni jednotkou za-
hrnutou do konsolida¢niho celku jiné konsolidujici
osoby, kterd je konsolidujici Géetni jednotkou nebo
konsolidujici zahrani¢ni osobou fidici se priavem
lenského stitu Evropské unie (dile jen ,,jind konso-
lidujici tGéetni jednotka“), za pfedpokladu, Ze tato
jind konsolidujici uéetni jednotka drzi

a) veskeré podily konsolidujici Géetni jednotky;
k akciim nebo podilim drzenym ¢leny sprav-
niho, fidictho nebo dozorciho orgdnu na z3-
kladé zvl4stnich pravnich pfedpist, stanov nebo
spolecenské smlouvy se neprihlizi,

b) alespori 90 % podild konsolidujici ticetni jed-
notky a nesestaveni konsolidované uéetni zd-
vérky schvilili ostatni akciondfi nebo spoleénici
konsolidujici Géetni jednotky, nebo

¢) méné nez 90 % podila konsolidujici dcetni jed-
notky a ostatni akciondfi nebo spole¢nici drzici
urdity podil v konsolidujici d€etni jednotce ne-
pozédali nejpozdéji 6 mésicti pred koncem dcet-
niho obdobi o sestaveni konsolidované téetni
zavérky konsolidujici tletni jednotky; tento
podil ¢ini celkem alespon 10 %.

(2) Podle odstavce 1 se postupuje, pokud jsou
soulasné splnény tyto podminky:
a) konsolidujici dCetni jednotka a vSechny ji kon-
solidované dletni jednotky jsou konsolidoviny
v konsolidované uéetni zdvérce konsolidaéniho
celku jiné konsolidujici téetni jednotky,

b) konsolidovani tidetni zivérka podle pismene a)
a konsolidovand vyro&ni zpriva jsou sestaveny
jinou konsolidujici uletni jednotkou a jsou ové-
feny auditorem podle priava stitu, kterym se
tato jind konsolidujici téetni jednotka fidi,

c) konsolidovanou tuéetni zavérku podle pisme-
ne a) a konsolidovanou vyroéni zprivu podle
pismene b) a zprivu auditora odpovédného za
ovéfeni této konsolidované tucetni zavérky
a konsolidované vyrocni zprivy konsolidujici
uletni jednotka zvefejni podle § 21a zikona;
tyto Udetni zdznamy musi byt zvefejnény v Ces-
kém jazyce a

d) pfiloha v uetni zdvérce konsolidujici ucetni
jednotky obsahuje nézev a sidlo jiné konsolidu-
jici dletni jednotky, kterd konsolidovanou
ucetni zavérku podle pismene a) sestavila, a du-
vody nevytvofeni konsolidaéniho celku.

(3) Pozaduje-li se sestaveni konsolidované
ucletni zavérky a konsolidované vyrocni zpravy pro
ulely informovani zaméstnanct nebo jejich zastupct
podle zvlistniho pravniho pfedpisu anebo na Zidost
spravnich organti nebo soudu pro jejich potfeby,
postup podle odstavcd 1 a 2 se nepouZije.

(4) Uketni jednotky stanovené v § 19a od-
stavce 1 aZ 3 nepouZziji.”.

67. V § 22b odst. 2 se slova ,pfedmétem ové-
feni je soulad konsolidované vyroéni zprivy s kon-
solidovanou téetni zdvérkou“ nahrazuji slovy
»~predmét ovéfeni je stanoven zikonem upravujicim
¢innost auditora®.

67. V § 23 odst. 3 vété druhé se slova ,je tato
konsolidovana téetni jednotka zahrnuta do konsoli-
da¢niho celku na zidkladé uletni zavérky ji sestavené
s pouzitim ustanoveni“ nahrazuji slovy ,jsou pro
sestaveni konsolidované uletni zavérky pouzity jimi
sestavené uletni zavérky podle“.

69. Pod oznaleni § 23b se vklidd nadpis
»UCetni vykazy za Ceskou republiku®.

70. V § 23b odst. 3 se slova ,a k téetnim vy-

kaztim za dil¢i konsolidaéni celek statu® zrusuji.

71. V § 23b odst. 4 se za slovo ,,celku® vklidaji
slova ,,Ceska republika®, slovo ,,dokumenty“ se na-
hrazuje slovy ,ucetni zdznamy*“, slovo ,celek” se
nahrazuje slovem ,celky“ a slova ,uletni jednotce,
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kterd tyto uletni vykazy sestavuje“ se nahrazuji
slovy ,,podle provddécich privnich predpist“.

72. V § 23b odst. 5 se za slovo ,celku® vkladaji
slova ,Ceska republika®, slova ,stanoveni pravidel“
se nahrazuji slovy ,podminky vyznamnosti pro za-
hrnuti do konsolidaéniho celku Ceska republika a do
diléich konsolidaénich celkd stitu, pravidla®, slova
»zpusobu a rozsahu“ se nahrazuji slovy ,zpusob
a rozsah®“ a slovo ,pfedpis“ se nahrazuje slovem
»predpisy“.

73. V § 24 odst. 1 se za slovo ,,majetek® vkli-
daji slova ,,nebo jeho &asti“ a slovo ,ustanoveni se
zrusuje.

74. V § 24 odst. 3 pism. a) uvodni &4sti ustano-
veni se slova ,,podniku & jeho &asti tvofici samostat-
nou organizaéni slozku® nahrazuji slovy ,obchod-
niho zivodu, pobocky nebo jiné &isti obchodniho
zavodu®.

75. V § 24 odst. 3 pism. a) bodu 1 se slovo
spodniku“ nahrazuje slovy ,obchodnimu zivodu,
pobolce nebo jiné &isti obchodniho zivodu®.

76. V § 24 odst. 4 se za slovo ,,souboru® vkladd
slovo ,hmotnych®.

77. V § 24 se na zalitek odstavce 5 vkladd véta
»Provadéci pravni predpis stanovi pfipady a oka-
mziky ultovdni o ocenéni jméni vyzadovaném zi-
konem o pfeménich obchodnich spole¢nosti a druz-
stev.”.

78. V § 24 odst. 5 vété druhé se slovo L Ucetni“
nahrazuje slovy , Tento pfedpis dile stanovi téetni®,
slova ,upravi provddéci pravni pfedpis® se zruSuji
a slovo ,,podniku® se nahrazuje slovy ,,obchodniho
zdvodu, pobocky nebo jiné &dsti obchodniho za-
vodu®.

79. V § 24 odst. 8 se slova ,, , povoleni k pro-
vadéni vieobecného zdravotniho pojisténi’®®)“ zru-
$uji a slova ,,V§eobecnou zdravotni pojistovnu Ces-
ké republiky?®® )« se nahrazuji slovy ,zdravotni po-
jistovny .

Poznimky pod Carou ¢&. 20g a 20k se zrusSuji.

80. Pozndmky pod Carou ¢&. 20a az 20f, 20h, 20j,
36l a 21 se zrusuji, a to véetné odkazl na poznimky
pod &arou.

81. V § 25 odst. 3 se za slovo ,,byly“ vkladaji
slova ,k rozvahovému dni“.

82. V § 25 odst. 5 pism. c) se slova ,,¢dst nepfi-
mych ndklad®, kterd se vztahuje“ nahrazuji slovy
»prifaditelné neptfimé niklady, které se vztahuji“
a na konci textu pismene se dopliuji slova ,, ; do
pfimych ndklada se zahrnuje pofizovaci cena mate-
ridlu a jinych spotfebovanych vykont a dal$i ni-
klady, které vzniknou v pfimé souvislosti s danou
vyrobou nebo jinou éinnosti“.

83. V § 25 odst. 5 pism. d) se za slova ,,zdsob a“
vklddd slovo ,u“, slova ,&innost a“ se nahrazuji
slovy ,innost, popftipadé i pfifaditelné“ a na konci
textu pismene se dopliiuji slova ,, ; do pfimych ni-
kladt se zahrnuje pofizovaci cena materidlu a jinych
spotfebovanych vykont a dal$i niklady, které vznik-
nou v pfimé souvislosti s danou vyrobou nebo jinou
¢innosti®.

84. V § 26 odst. 3 véta druhd se nahrazuje vétou
»Rezervy jsou urleny k pokryti zdvazk nebo ni-
kladd, jejichZ povaha je jasné definovdna a u nichz je
k rozvahovému dni bud pravdépodobné, Ze nasta-
nou, nebo jisté, Ze nastanou, ale neni jistd jejich vyse
nebo okamZik jejich vzniku.“.

85. V § 26 odst. 3 se za vétu druhou vkladaji
véty ,K rozvahovému dni musi rezerva predstavovat
nejlepsi odhad ndkladd, které pravdépodobné nasta-
nou, nebo v pfipadé zivazka &astku, kterd je zapo-
tfebi k vyporddini. Rezervy nesméji byt pouZity
k dpravim hodnot aktiv.“.

86. V § 26 odst. 3 vété paté se slova ,technické
rezervy nebo® zrusuji.

87. V § 27 odst. 1 pism. a) se slova ,,pofizenych
v primarnich emisich® zrusuji.

88. V § 27 odst. 1 pismeno c) zni:

»C) technické rezervy, jejichz vySe se vypodlitiva
s pouzitim metod jejich vypoétu podle § 4
odst. 8 u tcetnich jednotek, které provozuji ¢in-
nost pojisténi nebo zajisténi podle zvliStnich
pravnich predpist, kromé vefejného zdravot-
niho pojisténi,”.

Pozndmka pod arou &. 22a se zrusuje.

89. V § 27 odst. 1 pismeno e) zni:

»€) ty &asti majetku a zdvazku, které jsou zajistény
derivity a v rdmci systému zajis§téni v redlnych
hodnotich se povazuji za zajisténou polozku,”.
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90. Pozniamka pod Carou &. 23 se zrusuje, a to
véetné odkazu na poznimku pod ¢arou.

91. V § 27 se odstavec 3 zruSuje.

Dosavadni odstavce 4 az 7 se oznaluji jako od-
stavce 3 az 6.

92. V § 27 odst. 3 se na konci textu pismene a)
doplfiuji slova ,, , popfipadé trzni hodnota odvozend
z trzni hodnoty jednotlivych slozek aktiv a pasiv,
nelze-li trzni hodnotu pro nékteré aktivum nebo pa-
sivum zjistit, ale lze ji zjistit pro jednotlivé slozky
nebo podobné aktivum & pasivum®.

93. V § 27 odst. 3 se za pismeno a) vklddd nové
pismeno b), které znf:

»b) hodnota vyplyvajici z obecné uzndvanych oce-
flovacich modelt a technik, pokud tyto ocefio-
vaci modely a techniky zajiStuji pfijatelny od-
had trzni hodnoty,”.

Dosavadni pismena b) a ¢) se oznaluji jako pisme-

na c) a d).

94. V § 27 odst. 3 pism. d) se slova ,a b)“ na-
hrazuji slovy ,az c).

95. V § 27 odst. 4 vété tieti se slovo ,veden®
nahrazuje slovy ,pfijat k obchodovéni“.

96. V § 27 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Ocenovani podle odstavct 1 az 6 se nepou-
zije na mikro dletni jednotky; to neplati pro

a) obchodniky s cennymi papiry a pobocky zahra-
ni¢nich obchodnikl s cennymi papiry,

b) platebni instituce, pobocky zahraniénich plateb-
nich instituci, instituce elektronickych penéz
a pobocky zahraniénich instituci elektronickych
penéz,

c) investiéni spole¢nosti a fondy podle zikona
o investi¢nich spole¢nostech a investi¢nich fon-

dech a

d) fondy podle zdkona upravujictho duchodové
spofeni nebo doplitkové penzijni spofeni..

97. V § 28 odst. 1 vété druhé se za slovo ,,vé-
cem” vkladaji slova ,s vyjimkou cennych papira“.

s

98. Pozniamky pod &arou &. 24 az 26 se zrusuji,
a to vletné odkazli na poznidmky pod Carou.

99. V § 28 odst. 4 se slova ,,ndgjmu podniku®
nahrazuji slovy ,,pachtu obchodniho zivodu®, slovo

»jeho“ se zruSuje a na konci textu odstavce se do-
pltuji slova ,obchodniho zdvodu®.

100. V § 28 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Jsou-li niklady na vyvoj vykazoviny v ak-
tivech rozvahy, je jakékoli vypldceni podilt na zisku
zakdzéno, ledaze disponibilni zdroje, z nichz lze ji-
nak vyplacet podily na zisku a nerozdéleny zisk mi-
nulych obdobi, jsou nejméné rovny neodepsané &isti
nakladt na vyvoj.“.

101. Pozndmka pod Carou ¢. 27 se zruSuje, a to
véetné odkazu na poznimku pod Carou.

102. V § 30 odst. 7 pism. e) se slova ,a zi-
vazkt“ zrusuji.

103. Pozndmky pod &arou &. 28 a 29 se zrusuji,
a to véetné odkazti na poznimky pod carou.

104. Za ¢&ast Sestou se vklada nova ¢ast sedma,
kterd véetné nadpisu a pozndmek pod &arou &. 39
a 40 znf:

L,CAST SEDMA

ZPRAVA O PLATBACH ORGANUM SPRAVY
CLENSKEHO STATU EVROPSKE UNIE
NEBO TRETI ZEME

§ 32a

Rozsah pusobnosti

(1) Zpravu o platbich orgdnim sprivy clen-
ského stitu Evropské unie nebo tfeti zemé (déle
jen ,zpriva o platbich®) sestavuje k rozvahovému
dni velkd téetni jednotka, v€etné subjektu vefejného
zdjmu, s vyjimkou vybrané uletni jednotky, ¢innd
v tézebnim primyslu, kterd vykondvad jakoukoli
dinnost  souvisejici s prizkumem, vyhleddvinim,
objevovinim, rozvojem a téZbou loZisek nerostd,
ropy, zasob zemniho plynu ¢&i jinych litek v souladu
s pfislusnym nafizenim Evropské unie’®), a velkd
uletni jednotka, vletné subjektu vefejného zdjmu,
s vyjimkou vybrané téetni jednotky, ¢innd v odvétvi
tézby dfeva v ptivodnich lesich, kterd vyviji ¢innosti
uvedené v piislusném nafizeni Evropské unie*©).

(2) Zprava podle odstavce 1 se sestavuje v Ces-

kém jazyce a hodnotové tidaje v této zpravé se uva-
déji v jednotkich ceské mény.

(3) Povinnost sestavovat zpriavu podle od-
stavce 1 se nevztahuje na tletni jednotku, ktera je
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konsolidovanou uetni jednotkou nebo konsolidujici
ucetni jednotkou, kterd je soucasné konsolidovanou
ucetni jednotkou konsolidaé¢niho celku jiné konsoli-
dujici osoby, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) konsolidujici dletni jednotka nebo jind konso-
lidujici osoba se fidi praivem Ceské republiky
nebo jiného clenského stitu Evropské unie a

b) platby odvddéné touto dletni jednotkou orgi-
nim spravy Clenského stitu Evropské unie
nebo tfetd zemé jsou zahrnuty do konsolido-
vané zprivy, kterou sestavuje konsolidujici
Uletni jednotka nebo jind konsolidujici osoba
v souladu s § 32¢ nebo obdobnym pfedpisem
jiného &lenského stitu Evropské unie.

(4) Orgénem spriavy se rozumi pro ucely této
asti zdkona jakykoli ustfedni, regiondlni & mistni
orgdn spravy Clenského stitu nebo tfeti zemé; za-
hrnuje rovnéz jakykoli ttvar bez privni osobnosti,
agenturu nebo osobu, ve které tento orgin spravy
uplatiiyje rozhodujici vliv.

(5) Projektem se rozumi provozni &innost,
které jsou upraveny jedinou smlouvou, licenct, ujed-
nianim o ndjmu, koncesi nebo podobnymi privnimi
dohodami a které predstavuji zéklad pro platebni z4-
vazky viéi orgdniim spravy uvedenym v odstavci 4;
je-li vSak vice takovych dohod zisadnim zptisobem
provizano, povazuje se za projekt takovy soubor

dohod.

(6) Platbou se rozumi &astka, kterd byla uhra-
zena, at uz formou penéZitého & nepenézitého
plnéni, za ¢innosti uvedené v odstavci 1, pficemz se
jednd o ndsledujici

a) last produkce odvddénd jako naturdlni plnéni,

b) dar, poplatek a jiné obdobné penézité plnéni
placené z vynost, vyroby nebo zisku, s vyjim-
kou spottebni dané, dané z pfidané hodnoty,
dané z pfijma fyzickych osob nebo dané z pro-
deje,

¢) podil na zisku,

d) uplata za uzavieni smlouvy, objeveni loZziska
nebo tézebni lokality a vyrobu nebo t€Zbu,

e) licenéni poplatek, nijemné, plnéni za licence
a koncese a

f) platba za zlepSeni infrastruktury.

§ 32b
Obsah zprivy o platbich

(1) Ve zpravé o platbich se uvedou nisledujici
informace tykajici se Cinnosti uvedenych v § 32a
odst. 1 za pfislusné ucetni obdobi:

a) celkova vyse plateb, jez byly odvedeny jednot-
livym orgdntim spravy podle § 32a odst. 4,

b) celkova vyse plateb v ¢lenéni podle druhi uve-
denych v § 32a odst. 6, které byly odvedeny
jednotlivym orginim sprivy podle § 32a
odst. 4,

c) pokud jsou tyto platby pfifazeny k uréitému
projektu, celkovd vySe plateb v &lenéni podle
druht uvedenych v § 32a odst. 6, které byly
odvedeny za kazdy takovy projekt, a celkovi
vyse plateb za kazdy takovy projekt.

(2) Ve zpravé o platbich se neuvadi platba, at
jiz byla provedena jednorizové nebo jako fada sou-
visejicich plateb, jejiz vySe za Gletni obdobi nepfe-
sahuje ¢astku 2 600 000 K&.

(3) Informace o platbich odvedenych ucetni
jednotkou tykajici se povinnosti uloZenych na
urovni vnitfntho dtvaru Gletni jednotky je mozné
uvddét na nejniz$i mozné urovni vnitfniho ttvaru
uletni jednotky.

(4) Pokud se odvadéji nepenézitd plnéni, uvadi
se jejich hodnota, a tam, kde je to vhodné, 1 objem
nepenézitého plnéni. V komentifi ke zprivé tdetni
jednotka vysvétli, jak byla tato hodnota uréena.

(5) Pfiuvédéni informaci o platbich se zohledni
vécnd podstata nez forma dotfené platby nebo ¢in-
nosti. Platby a ¢innosti nesméji byt uméle rozdélo-
vany ani sluCoviny s cilem vyhnout se povinnost
tuto zpravu sestavit.

§ 32¢

Konsolidovana zpriva o platbich

(1) Uéetni jednotky uvedené v § 32a odst. 1 se-
stavuji konsolidvanou zprivu o platbich s obsahem
podle § 32b, je-li dand konsolidujici tiéetni jednotka
povinna sestavovat konsolidovanou téetni zavérku.

(2) Konsolidujici aletni jednotka se rovnéz po-
vazuje za ¢innou v téZebnim primyslu nebo v odvét-
vi tézby dfeva v plvodnich lesich, je-li v téZebnim
pramyslu nebo v odvétvi t€Zby dfeva v ptavodnich
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lesich ¢inna nékterd z jejich konsolidovanych tdet-
nich jednotek.

(3) Konsolidovand zpriva o platbich zahrnuje
pouze platby vyplyvajici z ¢innosti v téZebnim pra-
myslu nebo v odvétvi téZby dfeva v plivodnich le-
sich.

(4) Povinnost sestavovat konsolidovanou zpri-
vu o platbich uvedend v odstavci 1 neplati pro

a) konsolidujici d¢etni jednotku malé nebo stfedni
skupiny, neni-li nékterd tucetni jednotka ve sku-
piné subjektem vefejného zdjmu, nebo

b) konsolidujici téetni jednotku, ktera je ziroveri
konsolidovanou ucetni jednotkou v nékterém
z Clenskych stira.

(5) Utetni jednotky uvedené v § 32a nemuseji
byt zahrnuty do konsolidované zprivy o platbdch,
pokud je splnéna alespon jedna z podminek uvede-
nych v § 22a odst. 2 a 3.

(6) Vyjimky podle odstavce 5 se pouZziji pouze
v pripadé, Ze je jich vyuZzivino i pro tlely sestaveni
konsolidované Géetni zavérky.

§ 32d
Zverejiovani
(1) Zprava o platbich uvedend v § 32b a konso-

lidovani zprava o platbich uvedend v § 32c se zve-
fejiiuje zpusobem podle § 21a.

(2) Zprava o platbich obsahuje rovnéz prohli-
Seni statutirniho orgdnu nebo jiné odpovédné osoby
o tom, Ze zprava byla podle jejich nejlepsiho védomi
a schopnosti sestavena a zvefejnéna v souladu s poza-
davky tohoto zdkona.

§ 32e

Kritéria rovnocennosti

Ucetni jednotky uvedené v § 32a odst. 1, které
sestavuji a zvefejiiuji zpravu o platbich v souladu
s pozadavky stitu, ktery neni ¢lenem Evropské unie,
jez byly Evropskou komisi vyhodnoceny jako rov-
nocenné pozadavkiim podle této &isti, jsou osvobo-
zeny od plnéni pozadavki této &isti, s vyjimkou po-
vinnosti zverejnit zpriavu o platbich konsolidujici
osoby; zprava o platbich musi byt zverejnéna v es-
kém jazyce.

*?) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1893/

/2006 ze dne 20. prosince 2006, kterym se zavadi statis-
tickd klasifikace ekonomickych &innosti NACE Revi-
ze 2, sekce B, oddily 05 aZz 08 prilohy I.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1893/
/2006, sekce A, oddil 02 skupina 02.2 pfilohy L.

Dosavadni &ast sedma se oznacuje jako &ast osma.

105. Pozndmky pod &arou &. 30, 30a a 31 se
zrusuji, a to véetné odkazl na poznimky pod &arou.
106. V § 37 odstavec 1 zni:

»(1) Ucetni jednotka, kterd neni podnikatelem,
se dopusti prestupku tim, Ze

a) nevede dletnictvi podle § 4 odst. 2 az 6,
b) nesestavi Gcetni zivérku podle § 6 odst. 4,

c) nesestavi uletni zivérku ke dni stanovenému

v § 19 odst. 1,

d) nevyhotovi vyro&ni zprivu podle § 21 odst. 1
az 6,

e) vede dletnictvi v rozporu s § 7 odst. 1 a 2,

f) vede dletnictvi v rozporu s § 8 odst. 2,

g) ji sestavend ucetni zdvérka neobsahuje vSechny
povinné souddsti uvedené v § 18 odst. 1 nebo 2,

h) v rozporu s § 20 odst. 1 nemd Gletni zavérku
ovéfenou auditorem,

1) v rozporu s § 21 odst. 7 nemd vyroéni zpravu
ovérenou auditorem,

j) nezvefejni Gdetni zdvérku nebo vyroéni zprivu
podle § 21a, nebo

k) v rozporu s § 31 neuschovd tGéetni zdznamy.“.
107. V § 37 odst. 2 pism. a) se slova ,,podle § 20

odst. 1 pism. a) bodu 1“ zruSuj{ a slova ,a b)*“ se
nahrazuji slovy ,az d)“.

108. V § 37 odst. 2 pism. b) se slova ,,podle § 20
odst. 1 pism. a) bodu 1% zrusuji a slova ,,c) az h)“ se
nahrazuji slovy ,e) az k)“.

109. Nadpis § 37a se zrusuje.
110. V § 37a odstavce 1 a 2 znéji:

»(1) Uketni jednotka neuvedend v § 37 nebo
osoba odpovédnd za vedeni dletnictvi podle tohoto
zdkona se dopusti sprivniho deliktu tim, Ze

a) nevede Gletnictvi podle § 4 odst. 1,
b) nesestavi Gi¢etni zavérku podle § 6 odst. 4,

c) nesestavi uletni zivérku ke dni stanovenému
v § 19 odst. 1,



Strana 2724

Sbirka zikonu & 221 / 2015

stka 92

(@3
I3

d) nevyhotovi vyroéni zpriavu podle § 21 odst. 1
az 6,

e) vede dletnictvi v rozporus § 7 odst. 1 a 2,

f) vede uletnictvi v rozporu s § 8 odst. 2,

g) ji sestavend ucletni zdvérka neobsahuje vSechny
povinné soucdsti uvedené v § 18 odst. 1 nebo 2,

h) v rozporu s § 19a odst. 1 nepouZije pro ulto-
vini a sestaveni uletni zdvérky mezindrodni
ucletni standardy,

1) v rozporu s § 20 odst. 1 nemd tcetni zdvérku
ovéfenou auditorem,

j) v rozporu s § 21 odst. 7 nema vyroéni zprivu
ovéfenou auditorem,

k) nezvefejni Gletni zdvérku nebo vyroéni zprivu
podle § 21a,

) nezvefejni zpravu o platbich podle § 32d,

nesestavi Ucetni vykazy za diléi konsolidaéni

celek stitu nebo G&etni vykazy za Ceskou repu-

bliku podle § 23b,

n) v rozporu s § 31 neuschovd Géetni zdznamy,

0) nezajisti podminky pro preddvini utletnich zi-
znaml do centridlniho systému ucetnich infor-
maci stitu zplUsobem stanovenym providécim
pravnim predpisem vydanym podle § 4 odst. 8
a § 23b odst. 5, nebo

p) nepifedd uletni zdznam do centrilniho systému
ucetnich informaci stitu zptusobem stanovenym
provddécim privnim pfedpisem vydanym podle
§ 4 odst. 8 a § 23b odst. 5.

(2) Konsolidujici téetni jednotka se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze
a) nesestavi konsolidovanou tdetni zdvérku podle
§ 6 odst. 4,

b) nesestavi konsolidovanou déetni zdvérku ke dni
stanovenému v § 23 odst. 2,
¢) nevyhotovi konsolidovanou vyroéni zpravu po-

dle § 22b odst. 2,

d) nesestavi konsolidovanou zprivu o platbich po-
dle § 32c,

e) ji sestavend konsolidovand Géetni zdvérka neob-
sahuje vSechny povinné souldsti podle § 18
odst. 1 nebo 2,

f) v rozporu s § 22 odst. 1 nemd konsolidovanou

Gletni zavérku ovéfenou auditorem,

g) v rozporu s § 22b odst. 2 nemd konsolidovanou
vyroéni zprivu ovéfenou auditorem,

h) nezvefejni konsolidovanou ti¢etni zavérku nebo
konsolidovanou vyroéni zpravu podle § 21a,

1) nesestavi konsolidovanou zpravu o platbich po-

dle § 32d, nebo

j) v rozporu s § 23a odst. 1 nepouZije pro sesta-
veni konsolidované Géetni zavérky mezindrodni
ucetni standardy.“.

Poznimka pod ¢arou &. 34 se zrusuje.
111. V § 37a se za odstavec 2 vklad4 novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Uletni jednotka, kterd vede jednoduché
ucetnictvi, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) nevede jednoduché dletnictvi podle § 4 odst. 1,

b) nesestavi pfehledy v rozsahu a ve lhaté podle
§ 13b odst. 3,

¢) ji zpracované prehledy neobsahuji veskeré idaje
podle § 18 odst. 3,

d) nesestavi prehledy ke dni stanovenému v § 19

odst. 1 a 2,

e) vede jednoduché tuletnictvi v rozporu s § 8
odst. 2,

f) v rozporu s § 31 neuschovd téetni zdznamy,
nebo

g) nezvefejni prehled o majetku a zdvazcich, vy-
ro¢ni zprivu nebo obdobny dokument podle
§ 21a odst. 1.“.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

112. V § 37a odst. 4 pism. a) se slova ,,podle
§ 20 odst. 1 pism. a) bodu 1“ zru$uji a slova ,, , b)
a )“ se nahrazuji slovy ,az d) nebo h)“.

113. V § 37a odst. 4 pism. b) se slova ,,podle
§ 20 odst. 1 pism. a) bodu 1 zruSuji a slova ,.c)
az e) a g) aZ j)“ se nahrazuji slovy ,e) aZ g) nebo 1)
az n)“.

114. V § 37a odst. 4 pism. ¢) se slova ,podle
§ 22a odst. 1 bodu 1“ zrusuji.

slova

115. V. § 37a odst. 4 pism.d) se
»pism. k)“ nahrazuji slovy ,,pism. o) nebo p)“.

116. V § 37a se na konci odstavce 4 tecka
nahrazuje ¢irkou a dopliiuji se pismena e) a f), kterd
znéji:

»€) 100 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle od-

stavce 3 pism. a) az d),
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f) 50 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavce 3 pism. e) az g).“.

117. 'V § 37ab odst. 1 se slova ,,na ni“ zruguji.

118. V § 37b odst. 1 se za slovo ,provedeni®
vkladaji slova ,,§ 1f odst. 6, a za slova ,,§ 4 odst. 8,
se vklidaji slova ,,§ 13b odst. 6,

119. § 38a se zrusuje.

CL 11

Prechodna ustanoveni

1. Ustanoveni zakona &. 563/1991 Sb.,
ucinném ode dne nabyti ulinnosti tohoto zikona, se
pouZiji poprvé v tletnich obdobich, kterd zapocala
v roce 2016 nebo pozdéji, pokud neni v bodech 2
az 6 stanoveno jinak.

2. Utetni jednotky, které se zapisuji do vefej-
ného rejstiiku a nemaji povinnost mit ucetni zdvérku
ovéfenu auditorem, zvefejiiuji uletni zavérku a vy-
ro¢ni zpravu za Ucetni obdobi, které zapocalo v roce
2014, jejich ulozenim do sbirky listin nejpozdéji do
31. bfezna 2016.

3. Utetni jednotky, které se zapisuji do vefej-
ného rejstiiku a nemaji povinnost mit Gcetni zavérku
ovéfenu auditorem, zvefejiiuji uletni zavérku a vy-
ro¢ni zpravu za Ucetni obdobi, které zapocalo v roce
2015, jejich ulozenim do sbirky listin nejpozdéji do
30. listopadu 2017.

4. V uletnim obdobi, které zapoclalo v roce
2016, postupuje uletni jednotka podle privni dpravy
pro takovou kategorii uletnich jednotek a kategorii
skupin uletnich jednotek, jejiz podminky naplnila
k rozvahovému dni bezprostfedné predchizejictho
ucetniho obdobi.

5. Utetni jednotky, které ode dne nabyti G&in-
nosti tohoto zdkona jsou mikro uéetnimi jednotkami
s vyjimkou obchodnikd s cennymi papiry, pobocek
zahrani¢nich obchodnikil s cennymi papiry, plateb-
nich instituci, poboéek zahraniénich platebnich insti-
tuci, instituci elektronickych penéz, pobolek zahra-
ni¢nich instituci elektronickych penéz, spolecnosti
a fonda podle zdkona o investi¢nich spolenostech
a investi¢nich fondech a fondu podle zikona upra-
vujictho dtichodové spofeni nebo doplitkové pen-
zijni spofeni, a pfede dnem nabyt{ u¢innosti tohoto
zdkona pouzivaly oceflovani majetku redlnou hod-
notou podle § 27 zdkona ¢&. 563/1991 Sb., ve znéni
ucinném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zi-

ve znéni

kona, pokraduji v tétovani a vykazovani majetku
ocetiovaného reilnou hodnotou podle zikona
¢. 563/1991 Sb., ve znéni G¢inném pfede dnem nabyti
ucdinnosti tohoto zikona, az do vyfazeni tohoto ma-
jetku.

6. Rizeni o uloZeni pokuty podle zikona
¢ 563/1991 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti
uéinnosti tohoto zdkona, zahdjené prede dnem na-
byti Géinnosti tohoto zdkona a do tohoto dne ne-
skondené, se dokonéi a prava a povinnosti s nim sou-
visejici se posuzuji podle zdkona &. 563/1991 Sb., ve
znéni uinném prede dnem nabyti G¢innosti tohoto
zdkona, neni-li privni Uprava uvedeni v zikoné
¢ 563/1991 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti
ulinnosti tohoto zikona, pro uletni jednotku vy-
hodnéjsi.

CAST DRUHA

Zména zakona o danich z pfijmu

ClL 111

Zikon &. 586/1992 Sb., o danich z pfijmu, ve
znéni zakona ¢&. 35/1993 Sb., zdkona ¢&. 96/1993 Sb.,
zakona ¢&. 157/1993 Sb., zakona ¢&. 196/1993 Sb., za-
kona &. 323/1993 Sb., zdkona ¢&. 42/1994 Sb., zikona
& 85/1994 Sb., zikona & 114/1994 Sb., zikona
& 259/1994 Sb., zikona & 32/1995 Sb., zikona
& 87/1995 Sb., zikona & 118/1995 Sb., zikona
& 149/1995 Sb., zakona ¢&. 248/1995 Sb., zikona
& 316/1996 Sb., zikona & 18/1997 Sb., zikona
& 151/1997 Sb., zikona 209/1997 Sb., zikona
& 210/1997 Sb., zikona 227/1997 Sb., zikona
& 111/1998 Sb., zikona 149/1998 Sb., zikona
& 168/1998 Sb., zikona 333/1998 Sb., zikona
& 63/1999 Sb., zikona 129/1999 Sb., zikona
&. 144/1999 Sb., zikona & 170/1999 Sb., zikona
& 225/1999 Sb., nilezu Ustavniho soudu, Vyhlase—
ného pod ¢&. 3/2000 Sb., zdkona &. 17/2000 Sb., zi-
kona &. 27/2000 Sb., zakona &. 72/2000 Sb., zakona

0O¢ O O 0O¢

p(

& 100/2000 Sb., zikona & 103/2000 Sb., zikona
& 121/2000 Sb., zikona & 132/2000 Sb., zikona
& 241/2000 Sb., zikona & 340/2000 Sb., zikona
& 492/2000 Sb., zikona & 117/2001 Sb., zikona
& 120/2001 Sb., zikona & 239/2001 Sb., zikona
& 453/2001 Sb., zikona & 483/2001 Sb., zikona
& 50/2002 Sb., zikona & 128/2002 Sb., zikona
& 198/2002 Sb., zakona ¢&. 210/2002 Sb., zikona
& 260/2002 Sb., zakona ¢&. 308/2002 Sb., zikona
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& 575/2002 Sb., zikona & 162/2003 Sb., zikona
& 362/2003 Sb., zikona & 438/2003 Sb., zikona
& 19/2004 Sb., zikona &. 47/2004 Sb., zikona
& 49/2004 Sb., zikona & 257/2004 Sb., zikona
&. 280/2004 Sb., zakona ¢&. 359/2004 Sb., zikona
& 360/2004 Sb., zakona ¢&. 436/2004 Sb., zikona
& 562/2004 Sb., zikona & 628/2004 Sb., zikona
& 669/2004 Sb., zikona & 676/2004 Sb., zikona
& 179/2005 Sb., zikona & 217/2005 Sb., zikona
&. 342/2005 Sb., zikona & 357/2005 Sb., zikona
&. 441/2005 Sb., zakona ¢&. 530/2005 Sb., zikona
&. 545/2005 Sb., zikona & 552/2005 Sb., zikona
& 56/2006 Sb., zikona & 57/2006 Sb., zikona
& 109/2006 Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona
& 179/2006 Sb., zikona & 189/2006 Sb., zikona
& 203/2006 Sb., zikona & 223/2006 Sb., zikona
& 245/2006 Sb., ziakona & 264/2006 Sb., zikona
& 267/2006 Sb., zikona & 29/2007 Sb., zikona
& 67/2007 Sb., zikona & 159/2007 Sb., zikona
& 261/2007 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona
& 362/2007 Sb., zikona & 126/2008 Sb., zikona
& 306/2008 Sb., zikona & 482/2008 Sb., zikona
& 2/2009 Sb., zikona & 87/2009 Sb., zikona
& 216/2009 Sb., zikona & 221/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 289/2009 Sb., zidkona & 303/2009 Sb., zikona
& 304/2009 Sb., zikona & 326/2009 Sb., zikona
& 362/2009 Sb., zikona & 199/2010 Sb., zikona
& 346/2010 Sb., zidkona & 348/2010 Sb., zikona
&. 73/2011 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhliseného

pod & 119/2011 Sb., zdkona &. 188/2011 Sb., zdkona

& 329/2011 Sb., zikona & 353/2011 Sb., zikona
& 355/2011 Sb., zakona ¢&. 370/2011 Sb., zikona
& 375/2011 Sb., zakona ¢&. 420/2011 Sb., zikona
&. 428/2011 Sb., zikona & 458/2011 Sb., zikona
&. 466/2011 Sb., zikona & 470/2011 Sb., zikona
& 192/2012 Sb., zikona & 399/2012 Sb., zikona
&. 401/2012 Sb., zikona & 403/2012 Sb., zikona
&. 428/2012 Sb., zikona & 500/2012 Sb., zikona
& 503/2012 Sb., zikona & 44/2013 Sb., zikona
& 80/2013 Sb., zikona & 105/2013 Sb., zikona
& 160/2013 Sb., zikona & 215/2013 Sb., zikona
¢. 241/2013 Sb., zikonného opatfeni Sendtu &. 344/

/2013 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhldseného pod
162/2014 Sb., zikona &. 247/2014 Sb., zikona
267/2014 Sb., zikona ¢&. 332/2014 Sb., zikona
. 84/2015 Sb. a zikona & 127/2015 Sb., se méni
takto:

1. V § 23 odst. 3 pism. a) se na konci bodu 19
dopliiuje bod 20, ktery zni:

O¢ O O¢

»20. &astku ve vy$i zruSené rezervy na nakli-
déani s elektroodpadem ze soldrnich panelt
podle zikona upravujictho rezervy pro
zjisténi zikladu dané z pfijmu, o kterou
byl sniZzen vysledek hospodatfeni podle od-
stavce 3 pism. ¢) bodu 10,

2. V § 23 odst. 3 pism. ¢) se na konci bodu 9
te¢ka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se bod 10, ktery
zni:

»10. &astku ve vysi vytvorené rezervy na nakla-

déni s elektroodpadem ze soldrnich paneld
podle zdkona upravujictho rezervy.“.

3. V § 24 odst. 2 se na konci textu pismene 1)
dopliiuji slova ,a s vyjimkou rezervy na naklddini
s elektroodpadem ze soldrnich panelti podle zikona
upravujiciho rezervy pro zjisténi zdkladu dané z pfi-
jmu“.

4. V § 24 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje
darkou a dopliiuje se pismeno zy), které zni:

»Zy) nabyvaci cena cenného papiru pfi jeho prodeji
poplatnikem dané z pfijmi priavnickych osob,
ktery je mikro téetni jednotkou s vyjimkou
uvedenou v pismenech w) a ze).“.

5. V § 25 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje
Carkou a dopliiuje se pismeno zr), které zni:

»zr) u poplatnikt, ktefi jsou ucetnimi jednotkami,
dil&i platba pfispévku na zajisténi financovani
zpracovani, vyuZiti a odstranéni elektroodpadu
ze soldrnich panelti uvedenych na trh do dne
1. ledna 2013 provddéné provozovatelem ko-
lektivniho systému.*.

6. V § 32a odst. 1 se slova ,zfizovaci vydaje,”
zru$uji.

7. V § 32a odst. 4 se slova ,, , zfizovaci vydaje
60 mésicu“ zrusuji.

CL v

Prechodni ustanoveni

1. Pro dafiové povinnosti u dani z pf{jmi za
zdatiovaci obdobi prede dnem nabyti G¢innosti to-
hoto zdkona a za zdatovaci obdobi, které zapocalo
pfede dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona, jakoz
1 prava a povinnosti s nimi souvisejici, se pouZije
zakon &. 586/1992 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem
nabyt{ Géinnosti tohoto zikona.
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2. Ustanoveni § 23 odst. 3 pism. a) bod 20, § 23
odst. 3 pism. ¢) bod 10, § 24 odst. 2 pism. i) a § 25
odst. 1 pism. zr) zdkona
udinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zikona,

lze pouZit jiz pro zdatiovaci obdobi zapocaté v roce
2015.

3. Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. zy) zdkona
¢. 586/1992 Sb., ve znéni ulinném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zikona, se nepouZzije na cenné pa-
piry, které se nadédle ode dne nabyt{ d¢innosti tohoto
zdkona ocetiuji redlnou hodnotou.

4. U zfizovacich vydaji zaevidovanych v ma-
jetku poplatnika ve zdafiovacim obdobi zapodatym
prede dnem nabyti ulinnosti tohoto zikona se po-
uzije zdkon &. 586/1992 Sb., ve znéni Ginném prede
dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona.

CAST TRETI
Zména zakona o rezervach
pro zjisténi zdkladu dané z pfijmu

CLV

Zéikon ¢&. 593/1992 Sb., o rezervich pro zjisténi
zdkladu dané z pfijma, ve znéni zékona ¢&. 157/1993
Sb., zakona ¢&. 323/1993 Sb., ziakona ¢&. 244/1994 Sb.,
zakona ¢&. 132/1995 Sb., ziakona &. 211/1997 Sb., za-
kona ¢&. 333/1998 Sb., zikona &. 363/1999 Sb., zikona

& 492/2000 Sb., zikona & 126/2002 Sb., zikona
& 260/2002 Sb., zikona & 176/2003 Sb., zikona
&. 438/2003 Sb., zikona & 669/2004 Sb., zikona
& 377/2005 Sb., ziakona & 545/2005 Sb., zikona
& 223/2006 Sb., zikona & 261/2007 Sb., zikona
& 296/2007 Sb., zikona & 126/2008 Sb., zikona
& 2/2009 Sb., zikona & 216/2009 Sb., zikona
& 278/2009 Sb., zikona & 346/2010 Sb., zikona
¢. 458/2011 Sb., zdkonného opatfeni Sendtu &. 344/

/2013 Sb. a zidkona & 267/2014 Sb., se méni takto:

1. V § 3 se dopltiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Tvorbu rezerv maZe jako vydaj (niklad) na
dosazeni, zaji$téni a udrZeni pfijma uplatnit také po-
platnik, ktery vede jednoduché uletnictvi, pokud
soudasné vede prokazatelnou evidenci téchto rezerv,
a to maximélné ve vysi stanovené touto prokazatel-
nou evidenci.”.

2. Za § 11 se vkladaji nové § 11a az 11c, které
véetné nadpisti zndji:

&. 586/1992 Sb., ve znéni

»§ 11a

Obecna ustanoveni o rezervé na nakladani
s elektroodpadem ze soldrnich panelti uvedenych
na trh do dne 1. ledna 2013

(1) Rezervu na naklddini s elektroodpadem ze
soldrnich panelti muze vytvafet provozovatel soldrni
elektrirny, ktery je povinen podle zikona upravuji-
ctho odpady zajistit financovani zpracovani, vyuziti
a odstranéni elektroodpadu ze soldrnich panela.

(2) Rezerva na naklidani s elektroodpadem ze
solarnich panelt: se tvofi nezavisle na téelové shodné
rezervé vytvafené podle pravnich pfedpist upravuji-
cich téetnictvi a jeji tvorba neni podminéna jejim
zauctovanim. Poplatnik je povinen vést evidenci vy-
tvofené rezervy, a to minimalné v rozsahu stanove-
ném pro tvorbu rezerv v predpisech upravujicich
ucetnictvi.

(3) Rezerva na naklddani s elektroodpadem ze
soldrnich panelti se tvofi od prvntho mésice toho
zdaniovactho obdobi, ve kterém vznikla provozova-
teli soldrni elektrirny povinnost thrady prvni platby
piispévku na zajisténi financovani zpracovéni, vy-
uziti a odstranéni elektroodpadu ze solarnich panelt
provadéné provozovatelem kolektivniho systému,
do okamziku, kdy by bylo ukonleno odpisovini
hmotného majetku, jehoZ je soldrni panel souddsti,
pokud by jej odpisoval jeho prvni vlastnik podle
§ 30b zdkona o danich z prijmu. Pfi technickém
zhodnoceni pfedmétného hmotného majetku se ob-
dobi tvorby rezervy neprodluzuje.

(4) Pacht, likvidace a insolvendni fizeni neza-
kladaji povinnost zrusit jiz vytvofenou rezervu na
nakldddni s elektroodpadem ze soldrnich paneld
a lze ji tvofit i v prubéhu likvidace a v prabéhu in-
solvenéniho fizeni v dobé trvini téinkt prohldseni
konkursu.

(5) Pro tclely rezervy na naklddani s elektrood-
padem se za zdafiovaci obdobi povazuje 1 obdobi, za
které se poddva datiové pfiznini.

§ 11b

Vyse rezervy na naklddani s elektroodpadem
ze solarnich panelt uvedenych na trh
do dne 1. ledna 2013

(1) Celkova vyse rezervy na naklddini s elek-
troodpadem ze soldrnich paneld je tthrnna ¢&astka fi-
nancovani, kterou je podle pravnich predpist upra-
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vujicich odpady povinen provozovatel soldrni elek-
trirny zajistit ke zpracovéni, vyuziti a odstranéni
elektroodpadu ze soldrnich panelti providénému
provozovatelem kolektivniho systému.

(2) Do celkové vySe rezervy se mnezahrnuji
astky, o které byl snizen ziklad dané z pfijmua.

(3) Mé&si¢ni rezerva je rovna podilu celkové
vySe rezervy a poctu mésicl, které uplynou od
prvniho dne zdanovaciho obdobi, ve kterém vznikla
povinnost thrady prvni platby pfispévku, do ukon-
Ceni doby odpisovini hmotného majetku, jehoZ je
soldrni panel souddsti.

(4) Tvorba rezervy za zdatiovaci obdobi je sou-
¢inem &astky mésicni rezervy a poétu mésicli v tomto
zdatiovacim obdobi, ve kterych jsou splnény pod-
minky pro tvorbu rezervy.

§ 11c

Zvlastni ustanoveni o rezervé na nakladani
s elektroodpadem ze soldrnich panelt
uvedenych na trh do dne 1. ledna 2013

(1) Zjisti-li poplatnik skuteénost oduvodiujici
zménu vySe rezervy, musi provést upravu jeji vyse
podinaje zdaniovacim obdobim, v némz tuto skuteé-
nost zjisti.

(2) Dojde-li k likvidaci solarntho panelu, zrusi
se Cast rezervy tykajici se likvidovaného panelu ve
zdafiovacim obdobi, kdy provozovatel kolektivnitho
systému predlozi finan¢ni vyporddani provozovateli
soldrni elektrirny, ve kterém toto vyfazeni zohled-
nuje.“.

CL VI

Prechodni ustanoveni

1. Pro datiové povinnosti u rezerv za zdafovaci
obdobi, které zapocalo pfede dnem nabyti G¢innosti
tohoto zdkona, jakoZ i prdva a povinnosti s nimi sou-
visejici, se pouzije zikon ¢ 593/1992 Sb., ve znéni
ucinném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto z3-
kona.

2. Ustanoveni § 4 odst. 1 a § 11a az 11¢ zdkona
¢. 593/1992 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zékona, lze pouzit jiz pro zdario-
vaci obdobi zapocaté v roce 2015.

3. Do tvorby rezervy na naklddéni s elektrood-
padem ze soldrnich paneltl za zdaniovaci obdobi za-

pocaté v roce 2015 nebo 2016 Ize zahrnout 1 &dstku
rezervy pripadajici na mésice zdafiovacitho obdobi
zapocatého v roce 2014 nebo 2015, ve kterych jsou
splnény podminky pro tvorbu rezervy podle zékona
¢. 593/1992 Sb., ve znéni ode dne nabyti dlinnosti
tohoto zdkona.

CAST CTVRTA
Zména zakona o auditorech

ClL VII

Zikon &. 93/2009 Sb., o auditorech a o zméné
nékterych zdkont (zdkon o auditorech), ve znéni z4-
kona &. 227/2009 Sb., zikona &. 139/2011 Sb., zikona
188/2011 Sb., zikona & 420/2011 Sb., zikona
428/2011 Sb., zikona &. 458/2011 Sb., zikona
. 52/2012 Sb., zakona ¢&. 167/2012 Sb. a zikona
. 334/2014 Sb., se méni takto:

O O O O¢

1. V § 2 pism. a) se slova ,fddnych a mimorad-
nych G&etnich zdvérek?) nebo konsolidovanych téet-
nich zivérek®), pokud takové ovéfeni vyzaduje jiny
pravni pfedpis; pfipadné ovéfeni mezitimni tdetni
zavérky”)“ nahrazuji slovy ,Gletni zavérky nebo
konsolidované ucletni zivérky, zda podiva vérny
a poctivy obraz pfedmétu tcetnictvi v souladu s prav-
nimi predpisy a pfisluSnym rdmcem tcetniho vyka-
znictvi, na jehoz zékladé je Gicetni zdvérka nebo kon-
solidovand dletni zdvérka sestavena®.

Pozndmky pod Carou ¢. 2, 3 a 5 se zrusuji.

2. V § 2 se za pismeno a) vklidd nové pisme-
no b), které zni:

»b) ovéfenim vyroéni zprivy nebo konsolidované
vyroéni zprivy ovéfeni, zda ddaje obsazené ve
vyroéni zprivé nebo konsolidované vyrocni
zpravé, které popisuji skutecnosti, jez jsou téz
pfedmétem zobrazeni v ucetni zdvérce nebo
konsolidované tletni zavérce, jsou ve vSech vy-
znamnych ohledech v souladu s pfislusnou
ucéetni zdvérkou nebo konsolidovanou ucetni
zavérkou,“.

Dosavadni pismena b) aZ q) se oznaduji jako pisme-
na c) az r).

3. V § 2 se na konci pismene r) te¢ka nahrazuje
Carkou a doplfiuje se pismeno s), které zni:

»8) konsolidujici tiéetni jednotkou Géetni jednotka,
kterd je obchodni spolecnosti a je ovlddajici oso-
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bou, s vyjimkou ovlddajicich osob, které vyko-
ndvaji spole¢ny vliv.“.

4. § 2a se véetné nadpisu zrusuje.

5. V § 2b odst. 2 se za slova ,akciové spolec-
nosti“ vklidaji slova ,nebo evropské spolednosti®.

6. V § 2b odst. 3 se slova ,jednd jejim jménem*
nahrazuji slovy ,ji zastupuje®.

7. V § 20 odst. 1 pism. a) bod 1 zni:

»1. jméno podnikatele, adresu sidla nebo adresu
bydlisté, lisi-li se od adresy sidla u audito-
vané tuletni jednotky, kterd je fyzickou oso-
bou nebo zahraniéni fyzickou osobou, nebo
nézev a adresu sidla u auditované uletni jed-
notky, kterd je pravnickou osobou, zahra-
niéni pravnickou osobou, poboc¢kou nebo
organizaéni slozkou, identifikaéni &islo oso-
by, je-li dCetni jednotce pridéleno a“.

8. V § 20 odst. 1 pism. c) se slova ,,pouzitymi
pravnimi predpisy a téetnimi standardy“ nahrazuji
slovy ,,pravnimi predpisy a pfislusnym rimcem tcet-
niho vykaznictvi, na jehoZ zikladé je uletni zavérka
nebo konsolidovani uletni zdvérka sestavena“.

9. V § 20 odst. 1 pism. d) se slovo ,vhodné“
nahrazuje slovem ,nezbytné“, za slovo ,uvést“ se
vklddaji slova ,,nebo na né auditor upozornil a pova-
zuje-li takové upozornéni za vyznamné“, slova
»a skutecnosti se zruduji, slova ,¢asové neomezené-
ho“ se nahrazuji slovem ,nepfetrzitého“ a slova
»z divodu finanéni situace tcetni jednotky“ se zru-
Suji.

10. V § 20 se na konci odstavce 1 te¢ka nahra-
zuje Carkou a dopliiuji se pismena e) a f), kterd zné&jt:
»€) vyjidfeni, ve kterém auditor jasné uvede, zda

udaje obsazené ve vyro¢ni zprivé nebo konso-

lidované vyroéni zprivé, které popisuji skuted-
nosti, jez jsou téz pfedmétem zobrazeni v Giéetni
zavérce nebo konsolidované tcetni zavérce,
jsou ve vSech vyznamnych ohledech v souladu

s pfislusnou dletni zdvérkou nebo konsolidova-

nou Géetni zavérkou,

f) vyjadfeni auditora podle § 20b, provedl-li ta-
kové ovéreni.”.
11. V § 20 odstavec 2 znf:

»(2) Ovétuje-li auditor uletni zdvérku nebo
konsolidovanou uletni zivérku tdetni jednotky,

kterd vyhotovuje vyroéni zpriavu nebo konsolidova-
nou vyroéni zprivu, je povinen ovérit vyrodéni
zpravu nebo konsolidovanou vyroéni zpravu.”.

12. V § 20 odst. 5 se slovo ,statutarni zrusuje.

13. V § 20 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Vydavi-li auditor zprivu o ovéfeni konso-
lidované tcetni zavérky, ke které je pfilozena téetni
zavérka konsolidujici dletni jednotky, mohou byt
zprivy auditora spojeny.“.

14. V § 20a odst. 3 se za pismeno a) vklid4d nové
pismeno b), které znf:

»b) vykonny vybor a prezident Komory pro ucely
vykonu &innosti uloZenych timto zdkonem,*.

Dosavadni pismena b) aZ g) se oznaluji jako pisme-
na c) az h).

15. Za § 20a se vklad4 novy § 20b, ktery véetné
nadpisu zni:

,§ 20b
Dalsi pozadavky na ovéfeni vyroéni zpravy
a konsolidované vyroéni zpravy

Opvétuje-li auditor vyroéni zprivu nebo konso-
lidovanou vyrocni zprivu obchodni spolecnosti,
auditor

a) se také vyjadfi, zda vyrolni zprdva nebo konso-
lidovanid vyroéni zpriva byla vypracovina
v souladu s pravnimi pfedpisy,

b) také uvede, zda na zdkladé poznatki a povédomi
o obchodnim zdvodé, k nimz dospél pfi pro-
vadéni povinného auditu, vyroéni zprdva nebo
konsolidovand vyroéni zpriava neobsahuje vy-
znamné vécné nespravnosti; dospéje-li k nazoru,
Ze vyro¢ni zprava nebo konsolidovana vyrolni
zprava obsahuje vyznamné vécné nespravnost,
uvede jejich povahu.“.

16. Nad oznaceni § 44 se vklid4 nadpis ,, Vybor
pro audit”.

17. § 44 zni:

»§ 44

(1) Subjekt vefejného zdjmu zfizuje vybor pro
audit, neni-li déle stanoveno jinak. Vybor pro audit
mi nejméné 3 Cleny, nestanovi-li zakladatelské
pravni jedndni pocet vyssi.



Strana 2730

Sbirka zikonu & 221 / 2015

stka 92

(@3
I3

(2) Nejvyssi orgin subjektu vefejného zdjmu
jmenuje C&leny vyboru pro audit z nevykonnych
¢lent kontrolniho orginu nebo z tfetich osob. Po-
kud nejvyssi organ subjektu vefejného zdjmu nejme-
nuje &leny vyboru pro audit nebo nema-li subjekt
vefejného zdjmu nejvyssi orgin, jsou Eleny vyboru
pro audit nevykonni ¢&lenové kontrolniho orginu.
Neni-li pocet nevykonnych ¢lentt kontrolniho
orginu dostaujici pro naplnéni minimélniho poctu
¢lent vyboru pro audit, doplni jejich pocet tfeti oso-
by jmenované kontrolnim orginem. Predseda vy-
boru pro audit musi byt nezdvisly.

(3) Vétsina ¢&lentt vyboru pro audit musi byt
nezéavisld a odborné zpusobila.

(4) Nejméné jeden &len vyboru pro audit musi
byt osobou, kterd je nebo byla statutirnim audito-
rem nebo osobou, jejiZ znalosti anebo dosavadni
praxe v oblasti dletnictvi zajistuji predpoklad rdd-
ného vykonu funkce ¢lena vyboru pro audit, a to
s ohledem na odvétvi, ve kterém subjekt verejného
zdjmu pusobf; tento Clen musi byt vzdy nezdvisly.

(5) Odborné zpusobilym ¢lenem vyboru je
kromé osoby uvedené v odstavci 4 ten, kdo nejméné
dva roky

a) zastdval vykonnou fidici funkei v ucetni jed-
notce, kterd ptsobi ve stejném odvétvi jako sub-
jekt vefejného zdjmu, nebo

b) byl odpovédnym za vykon funkce fizeni rizik,
vyhodnocovini souladu Cinnosti s priavnimi
predpisy, vnitfniho auditu nebo pojistné mate-
matické funkce nebo jiné obdobné funkce.

(6) Subjekt vefejného zdjmu zvefejni na svych
internetovych strankich seznam ¢lent vyboru pro
audit; u téchto osob uvede takové tdaje, které se
zapisuji u ¢lent kontrolniho orgdnu do obchodniho
rejstifku. .

18. Za § 44 se vklidaji nové § 44a az 44c, které
znéji:

»§ 44a

(1) Aniz je dotéena odpovédnost ¢lent fidicich
nebo kontrolnich orgina nebo jinych osob jmeno-
vanych nejvy$sim orginem subjektu vefejného zi-
jmu, vybor pro audit zejména

a) sleduje téinnost vnitini kontroly, systému fi-
zeni rizik,

b) sleduje téinnost vnitfntho auditu a zajistuje
jeho funkéni nezévislost, je-li funkce vnitfniho
auditu zfizena; vnitfni audit je vyboru pro audit
v takovém pfipadé funkéné podfizeny,

c) sleduje postup sestavovdni tiéetni zavérky a kon-
solidované ucetni zdvérky,

d) doporucuje auditora kontrolnimu orginu s tim,
Ze toto doporudeni fddné odivodni,

e) posuzuje nezdvislost statutdrniho auditora a au-
ditorské spolecnosti a poskytovini dopliko-
vych sluzeb subjektu vefejného zdjmu statutir-
nim auditorem a auditorskou spolenosti,

f) sleduje proces povinného auditu.

(2) U subjektu vefejného zdjmu navrhuje audi-
torskou spolenost nebo statutdrniho auditora vyko-
névajiciho auditorskou &innost vlastnim jménem a na
vlastni et orgdnu ptislusnému uréit auditora kon-
trolni orgdn; pfitom zohledni doporuleni vyboru
pro audit. Navrhne-li kontrolni orgin auditorskou
spole¢nost nebo statutirniho auditora vykondvaji-
ctho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na
vlastni Gcet jiného, nez ktery byl doporuden vybo-
rem pro audit, je takovy navrh povinen orginu pfi-
slu§nému uréit auditora fddné odivodnit, zejména
uvede, z jakych davoda se odchylil od doporudeni
vyboru pro audit.

(3) Statutirni auditor nebo auditorskd spolec-
nost prubézné podivaji vyboru pro audit zprivy
o vyznamnych skute¢nostech vyplyvajicich z povin-
ného auditu, zejména o zdsadnich nedostatcich ve
vnitfni kontrole ve vztahu k postupu sestavovani
ucletni zdvérky nebo konsolidované tGéetni zavérky.

§ 44b

(1) Subjekt vefejného zdjmu, ktery je bankou
podle zdkona upravujiciho ¢innost bank, spofitelnim
a uvérnim druZstvem podle zdkona upravujiciho &in-
nost spofitelnich a Gvérnich druZstev, pojistovnou
nebo zaji§tovnou nebo penzijni spoleénosti podle zi-
kona upravujictho duchodové spofeni nebo do-
plitkové penzijni spofeni, nemusi mit zfizen vybor
pro audit, pokud

a) neni osobou, kterd vydala investiéni cenné pa-
piry, které byly pfijaty k obchodovani na
evropském regulovaném trhu,

b) nemdi zvolen monisticky systém vnitfni struk-
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tury spole¢nosti, kde pfedsedou sprivni rady je
statutarni reditel,

c) nejméné jeden ¢len kontrolnitho organu splfiuje
podminky podle § 44 odst. 4 a

d) k rozvahovému dni za bezprostfedné predchi-
zejici tcetni obdobi spliiuje nejméné 2 z nasle-
dujicich 3 kritérii:
1. primérny pocet zaméstnancd v prubéhu

uletniho obdobi je niZ$i nez 250,

2. aktiva celkem nepfesahuji 43 000 000 EUR,
3. ro¢ni Cisty obrat nepresahuje 50 000 000 EUR.

(2) Pokud subjekt vefejného zijmu uvedeny
v odstavci 1 nezfidi vybor pro audit, vykondva &in-
nosti vyboru pro audit jeho kontrolni orgén.

(3) Pokud subjekt vefejného zdjmu uvedeny
v odstavci 1 nemd zfizen vybor pro audit, zvefejni
na svych internetovych strinkich, ktery orgin plni
funkce vyboru pro audit a jména osob, které jsou
jeho ¢leny, a uvede duvody pro nezfizeni vyboru
pro audit.

(4) Nezridi-li subjekt vefejného zdjmu uvedeny
v odstavci 1 vybor pro audit, plnf statutdrni auditor
nebo auditorskd spolecnost své povinnosti podle
§ 44a odst. 3 vici kontrolnimu orgénu.

§ 44c

(1) Vybor pro audit déle zfizuje Gcetni jed-
notka, kterd je

a) obchodni korporaci podle zdkona o obchodnich
korporacich, kterd je velkou tdetni jednotkou
a ve které organizalni slozka stdtu, tzemni
samospravny celek, dobrovolny svazek obci
nebo méstskd &dst hlavntho mésta Prahy na-
kladd samostatné nebo spole¢né s jinou organi-
zaéni slozkou stdtu, tzemnim samosprivnym
celkem, dobrovolnym svazkem obci nebo mést-
skou &4sti hlavniho mésta Prahy podilem na hla-
sovacich pravech predstavujicim vice nez 50 %
vsech hlast v obchodni korporaci,

b) obchodni korporaci podle zdkona o obchodnich

korporacich, kterd je konsolidujici uletni jed-
notkou, kterd na konsolidovaném zikladé pte-
kratuje k rozvahovému dni alespori 2 hraniéni
hodnoty uvedené v § 1b odst. 3 zikona o ucet-
nictvi, a ve které organizalni slozka stdtu,
dzemni samospravny celek, dobrovolny svazek
obci nebo méstskd &ist hlavniho mésta Prahy
nakldd4 samostatné nebo spolecné s jinou orga-
nizaéni slozkou stitu, izemnim samospravnym
celkem, dobrovolnym svazkem obci nebo jinou
méstskou &asti hlavniho mésta Prahy podilem
na hlasovacich pravech predstavujicim vice nez
50 % vsech hlast v obchodni korporaci,

c) stitnim podnikem podle zikona o stitnim pod-
niku, ktery je velkou dletni jednotkou,

d) stitni organizaci Spriva Zzelezni¢ni dopravni
cesty podle zdkona upravujicitho zfizeni a ¢in-
nost stitni organizace Spriva Zelezniéni do-
pravni cesty, nebo

e) obchodni korporaci podle zdkona o obchodnich
korporacich, ktera je velkou téetni jednotkou,
je-li jeji ovladajici osobou ucetni jednotka uve-
dend v pismenech a) az c), rozhodne-li tak jeji
ovlddajici osoba.

(2) Na ucetni jednotky uvedené v odstavci 1 se
prfiméfené pouzii § 44 a 44a.“.

CL VIII

Prechodné ustanoveni

Povinny audit zahdjeny a nedokonleny ptede
dnem nabyti dlinnosti tohoto zikona se dokonéi
podle zdkona & 93/2009 Sb., ve znéni téinném ode
dne nabyti G¢innosti tohoto zikona.

CAST PATA

UCINNOST

ClL IX

Tento zikon nabyvi ucinnosti dnem 1. ledna
2016.

v z. Jermanova v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.



